Recenzije i prikazi, GOVOR. V1 (1989), | 103

RECENZIJE I PRIKAZI

Damir Horga
ISTRAZIVANJA U NASTAVI STRANIH JEZIKA
Savjetovanje Drustva za Primijenjenu lingvistiku SRH
odrzano 17. i 18. ozujka 1989.

U organizaciji Drustva za Primijen-
jenu lingvistiku SRH i njegovih dviju
sekcija: Sckcije za stranc jezike struke i
Sckcije za glotodidaktiku, u Zagrebu je
17. 1 18. ozujka 1989. godine odrzano
savjetovanje pod nazivom .Istrazivanja
u nastavi stranih jezika".

Cilj je Savjetovanja bio osvijetliti
Probleme istrazivanja u nastavi stranih
jezika, iznijeti rezultate vlastitih, prije
svega eksperimentalnih, istrazivanja te
na taj nacin steci uvid u sadasnje stanje
istrazivalackog rada na tom podrucju.
Gledajudi u cjelini, veci je dio izlaganja
zadovoljio navedeni primami cilj Sav-
jetovanija, bilo da se radilo o preglednim
i teorijskim radovima u kojima je
prikazana metodologija istrazivanija,
njihov razvoj, ili odnos istrazivanja
takve vrste prema drugim podru¢jima
(.¢iste”) lingvistike ili hibridnim znanos-
tima kao $to su psiholingvistika,
sociolingvistika ili neurolingvistika,
bilo da se radilo o izlaganjima u kojima
su prikazani rezultati vlastitog
eksperimentalnog istrazivanja. Drugi
dio radova bio je usmjeren pitanjima nas-
tavne prakse ali bez podrike

istrazivackog instrumentarija neophod-
nog u eksperimentalnim istrazivanjima.
Takva podijeljenost izlaganja mogla je
pridonijeti suprostavljanju postavki i
principa nastave stranih jezika koji
proizlaze iz intuicije, nastavnickog is-
kustva ili teorijskih modela, s jedne
strane, i principa nastave koji proizlaze
iz eksperimentalnog promatranja i
zakljuc¢aka izvedenih na osnovu obrade
dobijenih podataka, s druge strane.

Radovi vezani uz osnovnu tenu, tj.
problemc istrazivanja mogu se podijeliti
u Cetiri skupine.

Prvu su skupinu ¢inili radovi koji su
prikazali opcenitu sliku na podrug¢ju
istrazivanja u nastavi stranih jezika.
Mada su istrazivanja u nastavi stranih
jezika, po svoj prilici, stara koliko i sama
nastava, ona se sustavno provode tek od
¢cetrdesetih godina ovog stoljeca. Oko tih
se istrazivanja konstituirala i nova
lingvisticka disciplina: primijenjena
lingvistika. Razvoj generativne lingvis-
tike pobudio je nade da ¢e se plodotvorno
povezati lingvisticka teorija i teorija nas-
tave stranih jezika. Medutim, i obesh-
rabrujuce stajaliste Chomiskoga 0 tom
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pitanju i stvarni razvoj tih veza nije
potvrdio te nade (O. Tomi¢ Miseska).
lIako se jos prije dvadesetak godina u
istrazivanjima u nastavi stranih jezika
polazilo od postavki i metoda lingvis-
tickih i psihologijskih istrazivanja, danas
su to istrazivanja koja su razvila svoju
samosvojnost i koja pokrivaju uglavnom
pet velikih podrucija:

1. istrazivanja procesa ucenja i usvajanja
stranih jezika, tj. kognitivnih i konativ-
nih mechanizama u u¢eniku, u toku tog
procesa, 2. istrazivanja razredne interak-
cije, 3. istrazivanja socijalnih faktora
sire drustvene sredine koji djeluju na
motivaciju i opcenito proces ucenja (npr.
drustvene potrebe, vodenje nastavne
politike i sl.), 4. istrazivanja nastave
nekih specifi¢nih jezi¢nih varijeteta
(npr. jezika struke) i 5. istrazivanja
jezicnih medija, tj. vrsta tekstova kao
nastavnih materijala (M.Vilke). Na
primjeru tcorija ucenja stranih jezika u
svjetlu suvremene metodologije
istrazivanja ukazano jc na visoki stupanj
razvoja koji je dosegla metodologija, ali
i na postojanje brojnih koncepcijskih
problema, nepreciznih mjernih in-
strumenata i ncadckvatnog tumacenja
rezultata istrazivanja, $to bi se moglo
prevladati interdisciplinamim pristuponi
riesavanju tih pitanja, a $to bi onda
vodilo ka uspostavljanju potpunije
teorije ucenja stranih jezika (N.
Diniitrijevi¢). Nezadovoljavajuci rezul-
tati nastave stranih jezika u redovnoj
§kolskoj nastavi namecu potrebu
provodenja istrazivanja nastavnih
planova 1 programa i njihovo
uskladivanje s potrebama u¢enika, ali ne
zaboravljajuc¢i na ostale faktore koji
utjctu na uspjeh nastave: dob ucenika,
metode ucenja, intenzitet nastaveisl. (E.
Petrovié). Pregledno su prikazana
istrazivanja individualnih razlika medu

ucenicima i nabrojani su oni personalni i
generalni faktori koji utjecu na uspjeh u
uc¢enju stranih jezika (R. Husinec).

U izlaganjima druge skupine
istrazivao se status nastave stranih jezika
u sirem drustvenom kontekstu.Tim se
istrazivanjima pokusava djelovati na

jezi¢nu politiku upodru¢ju nastave

stranih jezika. Na tom se podru¢ju,
vezano uz transfer tehnologije i znanja,
istrazuju modeli izrade objektivnog in-
strumenta za utvrdivanje politike u nas-
tavi stranih jezika u sklopu
procjenjivanja ukupnih obrazovnih
potreba u SR Hrvatskoj (A. Kolka).
Mectodologijom anketiranja stavova ili
prikupljanjem stvamih podataka o nas-
tavi stranog stru¢nog jezika na
nefilolodkim fakultetima traze se ar-
gumenti za poboljsanje jezi¢ne politike
na tom podru¢ju (S. Nenadovié¢ i K.
Radeti¢, B. Marijanac, M. Kandido-
Rozman).

Trecu grupu istrazivanja c¢ine
istrazivanja samog nastavnog procesa.
Prac¢enjem nastavnog proces i mjerenjem
razli¢itih varijabli u grupama koje rade u
definiranim eksperimentalnim uvjetima
valoriziraju se rezultati pojedine nas-
tavne mctode ili postupka: humanis-
tickog pristupa u odnosu na
komunikacijsko- kognitivni (V,
Grgi¢evi¢), komunikacijskog u odnosu
na gramaticki (Z. Pavic), vrednujc se
doprinos kompjuterskog softwarea i
coursewarca poboljsanju nastave (M.
Dodigovic), anketiraju sc stavovi
studenata i stranih lektora o doprinosu
nastavnika .native speakera” kvaliteti
nastax e stru¢nog stranog jezika (A. Stan-
buk), provjerava se odnos studentove
procjenc stupnja razumijevanja teksta na
stranom jcziku i objektivio mjerenog
razumijevanja te sc na osnovu rezultata
istrazivanja donose odredenc didakticke
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preporuke (S. Naranci¢ i V. Velcic),
ocjenjuje se stupanj motivacije ucenika i
trazc oni faktori u nastavnom procesu
koji imaju stimulativni utjecaj na
motivaciju, ali i oni koji je ometaju
(N.Bulaji¢, J. Mihaljevi¢), snima se
govorna komunikacija u razredu i
promatra odnos istinitosti i autenti¢nosti
komunikacijskog sadrzaja i stupnja
komunikacijske kompetencije uc¢enika
(Y. Vrhovec), analizira se utjecaj
poteskoca u ¢itanju na materinskom
jeziku na sposobnosti ucenja stranih
jezika (L. Stoki¢) i, kona¢no, na
fonctskom planu eksperimentalno sc
odreduje tezina usvajanja nekih francus-
kih vokala za ucenike kojima je
materinski jezik hrvatski ili srpski (V.
Ilijin).

Istrazivanja koja se bave strukturom
jezi¢nog materijala na kojem se odredeni
strani jezik poucava predstavljaju
¢etvrtu, posljednju skupinu izlaganja
koja su necposredno posvecena
istrazivanjima. Kompjuterskom
analizom statisti¢ckih karakteristika
odredenog jezitnog registra traze se one
minimalne komponente (npr.
vokabularske) na koje u nastavhnom
procesu valja obratiti paznju i koje valja
unijeti u didakticki tekst (M. Gacic,R.
Fox, S. Lekovic¢). U tukategoriju radova
spadaju i istrazivanja neverbalnih karak-
teristika, (slike, grafikoni, tablice i sl.)
u pojedinim vrstama stru¢nih tekstova
(O.Skari¢, M.Ritosa) ili analiza
vokabulara sporta (B. Mari¢), a tu
pripada i analiza literarnih tekstova
(njihov broj, veli¢ina, didakticka prim-
jerenost) u udzbenicima stranih jezika
(S. Djoli¢ i N. Dimitrijevic).

Drugu veliku grupu izlaganja ¢ine

ona izlaganja koja nisu neposredno
vezana uz istrazivanja u nastavi stranih
jezika. Ona se mogu podijeliti u dvije
podskupine. Jednu predstavljaju izlagan-
jau metodoloskim inovacijama ili didak-
tickim receptima za obradu odredenih
jezi¢nih kategorija (G. Iri¢anim, S.
Vukovljak i M.Rosenfeld, A. Dukié, D.
Tomi¢i¢,0. Otasevié i S. Orli¢, J.
Novakovi¢-Lapusina, Z. Glovacki Ber-
nardi), dok drugu podskupinu ¢ine
prikazi novih didaktickih materijala
(M.Stojanovi¢, M. Kovacevi¢ i M.
Popovic¢, Z. Ignjatovic).

Iz prikaza tematskih krugova sav-
Jjetovanija ocito je da je ono bilo disper-
zirano, pa njegov osnovni cilj nije
dosegnut u onoj mjeri ukojoj se to zeljelo
ostvariti. Naime, problemi istrazivanja
su zahvaceni na jednoj opéenitoj razini.
Ovakva ocjena nimalo ne umanjuje
njegov uspjeh buduci da se to moglo i
ocekivati kada se otvara jedna nova tema
za raspravu. Valja se nadati da ce u
planiranju nekog buduceg savjetovanja o
istrazivanjima u nastavi stranih jezika
tema biti stroze ograni¢ena $to bi
omogudilo.da se ona svestranije i dublje
obradi.

Sadrzajne rasprave i diskusije o iz-
laganjima. tradicionalno prijateljski sus-
reti sudionika Savjetovanja iz svih krajeva
zemlije pridonijeli su njegovom uspjehu.
Tome je pridonio i zbornik radova sa sav-
jetovamnja tiskan prije savjetovanja.

Valja vjerovati da ¢e savjetovanje
potaknuti na istrazivalacki rad mmoge
njegove ucesnike, prije svega one iz
neposrednog nastavnog procesa, koji e
tim putevima krenuti u trazenje
odgovora za poboljsanje nastave stranih

jezika.



